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*Disponibile da Lunedi al Venerdi dalle 12.00 alle 14.45
eccetto nei giorni di festivita.

*Available from Monday to Friday from 12:00 to 14:45
except on public holidays.

ZﬁxusmsmaLsmauauﬂsmaumns 53 12 00 - 14:45 w,
gmauamxg@mnsumqms

Incluso nel Menu Pranzo

Included in the Lunch Menu
‘59&]1%!:&!‘%6)‘\‘18‘\‘5?\8‘\35’%

Involtini primavera thailandesi con verdure miste
(2 pezzi) o Gamberi fritti ricoperti in pasticcio di riso
(4 pezzi) e Bottiglia di Acqua 50ml.

Thai spring rolls with mixed vegetables (2 pieces) or
Fried shrimp covered in rice pudding (4 pieces) and 50m|

bottle of water.

dorduzein (2 Fu) wFofsvtnalyu (4 Fu) wazidnaar 50 ua.
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MENU PRANZO
LUNCH MENU
bNUDIRISTARIIIU

PADTHAl &elnels «2o R W5 b3k ___€14.00

Tagliatelle di riso in stile thailandese con carne a scelta tra
pollo, manzo o maiale, saltato con salsa di tamarindo, uova,
tofu e germogli di soia.

Thai style rice noodles with a choice of chicken, beef or pork,
sautéed with tamarind sauce, eggs, tofu and soy sprouts.

PADTHAI KUNG  catness ___€15.00

Tagliatelle di riso in stile thailandese con gamberi saltate con salsa
di tamarindo, uova, tofu e germogli di soia.

Thai style rice noodles with sauteed shrimps with tamarind sauce,
eggs, tofu and soy sprouts.

RADNAR sraushuy wso ilo wso IA —_€14.00

Pappardelle di riso saltate con salsa di soia scura, carne a
scelta tra pollo, manzo o maiale, servite con zuppa saporita,
carote e broccoli.

Sauteed rice pappardelle with dark soy sauce, a choice of
chicken, beef or pork, served with tasty soup, carrots and
broccoli.

RADNAR TALAY  sreudnsa ___€16.00

Pappardelle di riso saltate con salsa di soia scura, servite con
zuppa saporita con frutti di mare , carote e broccoli.

Sauteed rice pappardelle with dark soy sauce, served with
tasty soup with seafood, carrots and broccoli.

PAD SEE-EW Ga@srua u8o vt wdo In —_€14.00

C]

Pappardelle di riso saltate con salsa di soia scura con carne a scelta tra
pollo, manzo o maiale e con uova, carote e broccoli.

Sauteed rice pappardelle with dark soy sauce with meat of your choice
including chicken, beef or pork and with eggs, carrots and broccoli.




PAD SEE-EW KUNG  se@sa#s

Pappardelle di riso saltate con salsa di soia scura con gamberi
con uova, carote e broccoli.

Sauteed rice pappardelle with dark soy sauce with shrimp
with eggs, carrots and broccoli.

PAD KEE MAO TALAY easiunnzea

Pappardelle di riso saltate con frutti di mare, foglie di basilico,
pepe nero, cipolla e peperoni.

Sauteed rice pappardelle with seafood, basil leaves, black
pepper, onion and peppers.

KHAO PAD SUBPAROD  snsciesuussa

Riso all'ananas saltato in padella in stile thailandese con
cipollotti, carote, uova e anacardi.

Thai-style stir-fried pineapple rice with spring onions, carrots,
eggs and cashews.

KHAO PAD  snacialauso W3y V5D bild

Riso saltato in padella in stile thailandese con pomodori, carne
a scelta tra pollo, manzo o maiale, uova, carote e cipollotti.

Thai-style stir-fried rice with tomatoes, meat of your choice
including chicken, beef or pork and eggs, carrots and spring
onions.

KHAO PAD KUNG dr3eiadi9

Riso saltato in padella in stile thailandese con gamberi,
pomodori, uova, carote e cipollotti.

Thai-style stir-fried rice with shrimp, tomatoes, eggs, carrots
and spring onions.

KHAO RAD GANG KlEW WAN wnatdurnmanunla, wito s Ky

Curry verde con carne a scelta tra pollo, manzo o maiale, in aggiunta
melanzane, peperoni e basilico, servito con riso al gelsomino thailande-

se al vapore.

Green curry with a choice of chicken, beef or pork, in addition to
aubergines, peppers and basil, served with steamed Thai jasmine rice.

KHAO RAD GANG KIEW WAN KUNG b6AILAYIWINUA I

Curry verde con gamberi e melanzane, peperoni e basilico,
servito con riso al gelsomino thailandese al vapore.

Green curry with shrimp and aubergines, peppers and basil,
served with steamed Thai jasmine rice.

—_€15.00

—_€16.00

- €12.50

—_€12.50

—_€14.00

—_€16.00

—_€18.00



KHAO RAD GANG DANG a9 ln, Lito %I Uty —_€16.00

Curry rosso con carne a scelta tra pollo, manzo o maiale in
aggiunta bambo, basilico e peperoni, servito con riso al
gelsomino thailandese al vapore.

Red curry with a choice of chicken, beef or pork, in addition

bamboo, basil and peppers, served with steamed Thai jasmine
rice.

KHAQ RAD GANG DANG KUNG  wnsuasis —€18.00

Curry rosso con gamberi, bambo, basilico e peperoni, servito
con riso al gelsomino thailandese al vapore.

Red curry with shrimps, bamboo, basil and peppers, served
with steamed Thai jasmine rice.

KHAO RAD GANG PHANANG weshua kA, silo wFo ny —€16.00

Panang Curry con carne a scelta tra pollo, manzo o maiale e
Lime Kaffir e peperoni, servito con riso al gelsomino thailan-
dese al vapore.

Phanang Curry with a choice of chicken, beef or pork and

Lime Kaffir and peppers, served with steamed Thai jasmine
rice.

KHAO RAD GANG PHANANG KUNG  wsuus#s —€18.00

Panang Curry con gamberi, Lime Kaffir e peperoni, servito con riso al
gelsomino thailandese al vapore.

Phanang Curry with shrimp, Lime Kaffir and peppers, served with
steamed Thai jasmine rice.

KHAO RAD PAD GAI MEDMAMUANG HIMMAPAN —€14.00

TneiauzaissRuwIue

Pollo fritto con anacardi in salsa aromatizzata ,cipolla, peperoni e
sedano, servito con riso al gelsomino thailandese al vapore.

Fried chicken with cashews in flavoured sauce, onion, peppers and
celery, served with steamed Thai jasmine rice.

KHAO RAD PAD KRAPAD  ciansiwsnls 2o ®3 W5 bk - €14.00

A scelta tra pollo, manzo o maiale saltato in padella con aglio,
peperoncino e foglie di basilico, servito con riso al gelsomino
thailandese al vapore.

Choose between chicken, beef or pork sautéed with garlic, chilli
pepper and basil leaves, served with steamed Thai jasmine rice.



KHAO RAD PAD KRATIEM PRIKTHAI

dansufivawsnlnula u5o wy wso iilo

A scelta tra pollo o maiale saltato in padella con aglio e pepe,
servito con riso al gelsomino thailandese al vapore.

Choose between chicken or pork sautéed with garlic and
pepper, served with steamed Thai jasmine rice.

KHAO RAD PAD NUA NAMMUN HOY  gawstostsiuson

Manzo marinato saltato in padella con salsa di ostriche e broccoli e
carote, servito con riso al gelsomino thailandese al vapore.

Sauteed marinated beef with oyster sauce and broccoli and carrots,
served with steamed Thai jasmine rice.

KHAQO RAD PAD KRAPAO PLA/KUNG  gensswsran u8o 9

A scelta tra Filetti di Cernia o gamberi cotti in padella con aglio,
peperoncino, foglie di basilico, cipolla e peperoni, servito con riso al
gelsomino thailandese al vapore.

Choose between Cernia fish fillets or shrimps cooked in a pan with
garlic, chili pepper, basil leaves, onion and peppers, served with
steamed Thai jasmine rice.

VEGETARIANI #
VEGETARIANS &

a o a

sw%a&’aaa 56 &

psi  PADTHAI JAY  ealnews

Tagliatelle di riso in stile thailandese saltate con salsa di tamarindo, uova, tofu
e germogli di soia.

Sauteed Thai style rice noodles with tamarind sauce, eggs, tofu and soy sprouts.

P2 RADNAR JAY  srawsiaee

Pappardelle di riso saltate con salsa di soia scura servite con zuppa saporita,
carote e broccoli.

Sauteed rice pappardelle with dark soy sauce served with tasty soup, carrots
and broccoli.

pss PAD SEE-EW JAY  ga@sae

Pappardelle di riso saltate con salsa di soia scura, uova, carote e broccoli.

Sauteed rice pappardelle with dark soy sauce, eggs, carrots and broccoli.

—_€14.00

—_€14.00

—_€16.00

—_€13.00

—_€13.00

—_€13.00



P54

P55

P56

P57

KHAO PAD JAY 4naciae ___€12.00

Riso saltato in padella in stile thailandese con pomodori, uova, carote, cipollotti
e salsa di soia.

Sauteed Tao Hoo with cashews, onions and green and red peppers.

KHAO RAD GANG KlEW WAN JAY EbNILUYIRINU ____€15.00

Curry verde con melanzane, peperoni e basilico, servito con riso al gelsomino
thailandese al vapore.

Green curry with aubergines, peppers and basil, served with steamed Thai
jasmine rice.

KHAO RAD GANG DANG JAY LbAILLEI ___€15.00

Curry rosso con bambo, basilico e peperoni, servito con riso al gelsomino
thailandese al vapore.

Red curry with bamboo, basil and peppers, served with steamed Thai jasmine
rice.

KHAO RAD GANG PHANANG JAY  wsuus ___€15.00

Panang Curry con Lime Kaffir, verdure miste e peperoni dolci (*verdure di
stagione), servito con riso al gelsomino thailandese al vapore.

Phanang Curry with Lime Kaffir, mixed vegetables and sweet peppers
(*seasonal vegetables), served with steamed Thai jasmine rice.

La Nota:

Prodotti surgelati
| piatti contrassegnati con (*) sono preparati con materia prima congelata o surgelata all'origine.

Materie prime / Prodotti abbattuti in loco

Alcuni prodotti freschi di origine animale, cosi come i prodotti della pesca somministrati crudi, vengono sottopo-
sti ad abbattimento rapido di temperatura per garantire la qualita e la sicurezza, come descritto nel Piano HACCP
ai sensi del Reg. CE 852/04 e Reg. CE 853/04.

Allergeni

Il cliente & pregato di comunicare al personale di sala la necessita di consumare alimenti privi di determinate
sostanze allergeniche prima dell'ordinazione. Durante la preparazione in cucina, non si possono escludere
contaminazioni crociate. Pertanto i nostri piatti possono contenere le seguenti sostanze allergeniche ai sensi del
Reg. UE T169/11.

Please Note:

Frozen Products
Dishes marked with (*) are prepared with raw material frozen or deep-frozen at source.

Raw materials

Products killed on the spot - Some fresh products of animal origin, as well as fishery products raw, are subjected
to rapid abatement of temperature to ensure quality and safety. as described in the HACCP Plan under the EC
Reg. 852/04 and EC Reg. 853/04.

Allergens

The client please asked or inform the staff of the need to consume foods without certain allergenic substances
before ordering. During cooking, cross-contamination can not be ruled out. Therefore our dishes may contain the
following allergenic substances according to EU Reg. 1169/11.

Tusansiu;
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SIAM CUISINE ROMA
Via Toscana 34-36 Roma
Tel. 06 8957 0919
Mail. siamcuisinerome@gmail.com

Instagram @siam_cuisine_roma



